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L.ave-vaisselle



INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’USAGE

AAVERTI SSEMENT!
Lorsque vous utilisez votre lave-vaisselle, veuillez prendre les précautions essentielles qui suivent :

INSTRUCTIONS SUR LA MISE A LA TERRE

Cet appareil doit étre mis a la terre. En cas de dysfonctionnement ou de panne, la mise a la terre réduit les
risques d’électrocution en offrant une voie de moindre résistance au courant électrique. Cet appareil est
équipé d’un cordon muni de conducteur de mise a la terre et d’une fiche de mise a la terre. La fiche doit
étre branchée sur une prise appropriée, installée et mise a la terre conformément aux reglements et aux
lois en vigueur.

AAVERTISSEMENT!

Si le conducteur de mise a la terre n’est pas branché correctement vous vous exposez a un risque
d’électrocution. Faites effectuer un contrdle par un électricien qualifié ou par notre service apres-vente si
vous avez un doute quant a la mise a la terre de I’appareil. Ne modifiez pas la fiche fournie avec
I’appareil. Si elle ne s’adapte pas a votre prise, faites monter une prise adéquate par un électricien
qualifié.

AAVERTISSEMENT! USAGE CORRECT

Cet appareil a pour vocation d’étre utilis¢ au sein du foyer, ou dans ces différentes situations:

- zones réservées au personnel dans les magasins, bureaux et autres environnements de travail;
- exploitation agricoles;

- par les clients dans les hotels, motels et autres environnements résidentiels;

- environnement de type bed and breakfast.

Une utilisation autre que domestique, comme par exemple une démonstration commerciale ou une session de formation, est a
exclure également dans les licux cités ci-dessus. Une utilisation détournée de 1’appareil est proscrite.

Si I’appareil doit étre utilise de mani¢re incompatible comme défini ci-dessus, la durée de vie de I’appareil pourrait étre réduite
et la garantie du fabricant serait annulée.

Tout dommage causé a l'appareil, résultant d’une mauvaise utilisation de I’appareil (méme si I'utilisation en est faite au sein du
foyer), ne permettra pas de recours aupres du fabriquant, comme il est établi par la loi.

e Evitez de mal utiliser, de vous asseoir ou de vous tenir debout sur la porte ou le panier a assiettes
du lave-vaisselle.

e Evitez de toucher les éléments chauffants pendant ou immédiatement apres 1’usage.

o Evitez de laver des objets en plastique sauf s’1l est clairement indiqué qu’ils peuvent étre lavés en
lave-vaisselle. Si ce n’est pas le cas, consultez les recommandations du fabricant.

e N’utilisez que des détersifs et des agents de ringage spéciaux pour lave-vaisselle. N utilisez
jamais ni savon, ni détersif pour lessive main ou machine dans votre lave-vaisselle. Conservez
ces produits hors de la portée des enfants.

e Les enfants doivent étre tenus a I’écart des détersifs et des agents de ringage et de la porte ouverte
du lave-vaisselle qui risque de contenir encore du détersif.



Ne laissez jamais la porte en position ouverte pour éviter tout risque de trébuchage.

Au moment de I’installation évitez de plier ou d’aplatir le cordon d’alimentation électrique de
facon dangereuse ou excessive.

Ne bricolez pas les commandes.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé sans surveillance par les enfants en bas-age ou les infirmes.
Les détersifs pour lave-vaisselle sont tres alcalins et peuvent donc étre extrémement dangereux
s’ils sont avalés. Evitez tout contact avec les yeux ou la peau et tenez les enfants a 1’écart du
lave-vaisselle lorsque sa porte est ouverte.

Important : si ’appareil est posé sur un sol recouvert de moquette, faites attention a ce que les
bouches d’aération au bas de 1’appareil ne soient pas obstruées.

Ne faites pas fonctionner le lave-vaisselle si son enceinte n’est pas bien en place. Ouvrez la porte
avec prudence si le lave-vaisselle est en marche car 1’eau risque de jaillir au-dehors.

Ne placez aucun objet lourd sur la porte ouverte. L’appareil pourrait basculer.

Lorsque vous remplissez le lave-vaisselle :

1) Placez les éléments coupants de fagon a ne pas endommager les joints étanches de la porte ;
2) Placez les couteaux coupants avec le manche en haut afin de réduire le risque de coupure.

Lorsque vous utilisez le lave-vaisselle, évitez de placer les objets en plastique au contact de
I’élément chauffant.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, faites-le remplacer par le fabricant, le service
apres-vente ou un €lectricien qualifié pour éviter tout risque d’accident.

Débarrassez-vous proprement du matériau d’emballage. N’utilisez le lave-vaisselle que de la
facon prévue.

Lorsque vous démontez un vieux lave-vaisselle ou que vous vous en débarrassez, démontez la
porte du compartiment de lavage.

Surveillez les enfants en bas-age pour éviter qu’ils ne jouent avec 1’appareil.

A la fin du cycle de lavage, vérifiez si le réservoir du détersif est vide.

Pour mieux laver les couverts de table, placez-les avec le manche en bas.

LISEZ ET SUIVEZ STRICTEMENT CES INFORMATIONS SUR LA SECURITE

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS



IMPORTANT!

Pour obtenir le maximum de performances de votre lave-vaisselle lisez enticrement le mode d’emploi avant de
"utiliser pour la premiere fois. Conservez ce manuel pour pouvoir le consulter par la suite.

Panneau de commande

pré-deage laage rincege séohege \ i N A
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1. Voyant de prélavage: il clignote pendant la phase de
prélavage.

2. Voyant de lavage: il clignote pendant la phase de lavage.

3. Voyant de ringage: il clignote pendant la phase de
ringage.

4. Voyant de séchage: il clignote pendant la phase de
séchage.

5. Voyant d’absence de sel : Il s’¢claire lorsque
I’adoucisseur a besoin d’étre rempli.

6. Voyant d’indication de 1’agent de ringage : s’éclaire
lorsqu’il n’y a pas assez d’agent de ringage (uniquement
sur certains modeles).

7. Sélecteur du programme de lavage : faites tourner la
molette en sens horaire pour sélectionner les cycles de
lavage.

Fonctions du lave-vaisselle
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1. Panier du haut 4. Adoucisseurd’eau 7.

2. Bras de lavages 5. Filtre principal 8.
3. Panier inféricur 6. Distributeur de 9.
détersif

Etagére a tasses
Panier a couverts

Filtre grossier

8. Touche ON/OFF: pour allumer ou éteindre le
lave-vaisselle.
NOTE : Eteindre le lave vaisselle en pressant le bouton
ON/OFF ne pourra annuler le programme, ce mod¢le
garde les programmes en cours en mémoire en cas de
coupure de courant
(Voir le paragraphe
programmey).

9. Voyant de mise sous tension: s’éclaire lorsque vous
appuyez sur la touche ON/OFF.

10.Touche START/RESET: appuyez sur cette touche pour
démarrer ou arréter le programme sélectionné.
Lorsque le programme démarre une des voyants
clignotera.

11. Poignée de la porte : tirez dessus pour ouvrir la porte.

intitulé  «Changement du

10. Distributeur d’agent de ringage
11. Connecteur du tuyau de vidange

12. Raccord de la conduite d’alimentation




TABLEAU DES CYCLES DE LAVAGE

Pré-détergent/

Ssanmme (O Infom!atlons sur la Description détergent Energie* lE'::u* D-ur(:e Agent de
sélection du cycle  ducycle principal ~ (KWh) (litres) (minutes) yjpcage
Pour la vaisselle trés sale : Prélavage
_=_ casseroles, poéles, plats et Prélavage (45°C)
INTENSIF - assiettes dans lesquels les Lavage (70°C)  10/30 gr 1.67 21 170
aliments se sont incrustés. Ringage (75°C)
Séchage
Programme pour vaisselle
normalement sale (le plus ,
Eco \Eig. efficace en termes de Erelavagc;ooc
(EN 50242) consommations combinées gvage( o ) 1.06 17 160
d'énergie et d'eau pour ce R1/nqage (70°C) 5/25 gr
type de vaisselle).Programme Séchage
normalisé EN 50242.
— Pour la vaisselle 1égérement Erélavag(?15 o 0.98 17 100
sale : plats, verres, bols, avage (45° '
Normal == poéles légerement sales. Ringage (65°C) 3/25 gr
Séchage
Lavage quotidien en 1 Prélavage(30°C)
heure. Adapté au lavage de la Lavage (70°C)
1 heure Aciass1h Vvaisselle normalement sale et Ringage (65°C) 25 gr 1.02 14 60
immédiatement apres le repas Séchage
(max 8 couverts).
Un lavage plus court pour une Lavage (50°C)
Rapide R vaisselle peu sale (max 6 Ringage (55°C) 20 or
P " couverts). Se¢chage 8 0.67 o 40
Prélavage des assiettes, Prélavage
0.01 7 9

Ringage ./ E

casseroles et poéles en
.\ attendant que le lave-vaisselle
~_L~  50it plein aprés le repas suivant.

1
’

Consommation d'électricité en mode éteint et en mode veille: OW/0.4W
*Valeurs mesurées en laboratoire selon la norme Européenne EN 50242 (des différences sont possibles lors d'un
usage quotidien).

MISE EN MARCHE DE L’APPAREIL

Démarrage d’un cycle de lavage

1.

v

Sortez les paniers inférieur et supérieur, placez la
vaisselle et renvoyez les paniers en arriere. Nous vous
recommandons de commencer par remplir le panier
inférieur. Ne mettez pas dans le lave-vaisselle votre
porcelaine fine et coliteuse.

Versez le détersif (Cf. le chapitre «Sel, détersif et agent
de ringage»).

Poussez légerement sur la porte pour avoir la garantie
qu’elle est bien fermée.

REMARQUE : vous devez entendre un déclic lorsque la
porte se referme correctement.

Branchez la fiche dans la prise.

L’alimentation électrique est en 230 V — 50 Hz ; les
caractéristiques de la prise sont 250 V — 10 A.

Vérifiez si le robinet d’alimentation en eau est
completement ouvert.

Appuyez sur la touche ON/OFF.

Tournez le programmateur (sur la droite du panneau de
commande) dans le sens des aiguilles d’une montre
jusqu’au symbole ou numéro du cycle de lavage choisi.
Appuyez sur la touche START/RESET pour démarrer le
lavage.

Lorsque le lavage est fini, éteignez le lave vaisselle en
pressant la touche ON/OFF.

Changement du programme
Prémisse : Un cycle de lavage en cours peut étre modifié s’il a été
lancé que depuis une courte durée. Sinon, le détergent peut étre déja
dans le circuit de lavage et le lave vaisselle peut avoir déja évacué
I’eau du lavage. Dans ce cas, le distributeur de détergent doit étre
rempli (Voir le paragraphe intitulé «Chargement du détergent»).
1. Pressez la touche START/RESET pendant plus de 3 secondes,
cela annulera le programme.
(NOTE : Eteindre le lave vaisselle en pressant la touche
ON/OFF ne pourra annuler le programme, ce modele garde les
programmes en cours en mémoire en cas de coupure de courant).
2. Tournez le programmateur jusqu’au programme choisi.
3. Appuyez sur la touche START/RESET pour démarrer le lavage.
NOTE : Si vous ouvrez la porte durant le lavage, la machine se
mettra en pause. Fermez la porte et pressez la touche
START/RESET, la machine se remettra en marche apres 10
secondes.
Les 4 indicateurs lumineux montrent le statut du lavage vaisselle:

a)Tous les indicateurs lumineux sont éteints---------------- En attente
b)Un des indicateurs lumineux est allumé ------------------- Pause
¢)Un des indicateurs lumineux clignote-----------------—- —- Programme
en cours



REMARQUE: Si le mod¢le de votre lave-vaisselle ne dispose pas d’adoucisseur d’eau, vous ne devez pas lire ce
chapitre.

ADOUCISSEUR D’EAU

I1'y a deux facons de réduire la dureté de 1’eau : soit a I’aide d’un adoucisseur, soit a I’aide d’un détersif.

La dureté de I’eau varie d un endroit a un autre. Si vous faites fonctionner le lave-vaisselle avec de 1’eau calcaire,
des dépdts se forment sur la vaisselle et les ustensiles.

Cet appareil dispose d’un adoucisseur spécial utilisant un sel spécialement ¢tudi¢ pour éliminer les dépdts
calcaires et minéraux causés par [’eau.

Remplissage de I’adoucisseur en sel

Utilisez toujours un sel spécial pour lave-vaisselle.
Le réservoir de sel se trouve sous le panier inférieur et doit étre remoli de la sorte :

-
46 - 1. Otezle panier inférieur, dévissez et otez le bouchon du réservoir
|| de sel.
= - 2. Si vous remplissez le réservoir pour la premiere fois,

remplissez-le d’eau aux 2/3 de son volume.

3. Placez I’extrémité de 1’entonnoir (fourni) dans 1’ orifice et
versez environ 2 kg de sel. Il est normal qu’une petite quantité
d’eau sorte du réservoir de sel

4. Revissez soigneusement le bouchon.

ﬂf?

REMARQUE. 1. Remplissez le réservoir de sel des que le voyant de manque de sel s’éclaire. Méme si le réservoir est
plein, le voyant ne s’éteint pas tant que le sel n’est pas entierement dissout.

2. S’ily a des éclaboussures de sel, faites faire un programme de ringage a la machine pour les ¢liminer.

Vous pouvez régler la consommation en sel du lave-vaisselle en fonction de la dureté de 1’eau utilisée.
Cela permet d’optimiser et de personnaliser le niveau de consommation en sel en procédant de la sorte :

Réglage de la consommation en sel

1. Dévissez le bouchon du réservoir de sel.
Une bague munie de fleche se trouve sur le réservoir (Cf. figure
ci-contre) ; au besoin faites tourner la bague en sens anti-horaire du
signe — vers le signe + . Nous vous recommandons d’effectuer le
réglage en fonction de la dureté de 1’eau used. It, conformément au
schéma suivant :

DURETE DE L'EAU Position du Consommation en sel Autonomie
°fH °dH mmol/I sélecteur (grammes/cycle) (cycles/2kgs)
0~10 0~5 0~1.0 - 0 /
10~25 5~14 1.0~25 / 20 60
25~50 14~28 2.5~5.0 MED 40 40
>50 >28 >5.0 + 60 25

Informez-vous aupres de votre compagnie de distribution d’eau sur la dureté de I’eau fournie.



DISTRIBUTEUR DE DETERSIF

INUTILE D’AJOUTER TROP DE DETERSIF POUR EVITER LA FORMATION DE DEPOTS CAR VOTRE LAVE-VAISSELLE
DISPOSE D’ADOUCISSEURS D’EAU SPECIAUX.

Remplissez le distributeur avant de démarrer un cycle de lavage en procédant de la fagon indiquée sur le « Tableau des cycles de lavage ».
Votre lave-vaisselle utilise moins de détersif et d’agent de ringage que les lave-vaisselles ordinaires. Généralement une cuillerée a soupe de
détersif suffit pour effectuer un lavage normal. Plus la vaisselle est sale, plus il faut de détersif. Ajoutez toujours le détersif juste avant de
démarrer le lave-vaisselle pour éviter qu’il soit humide et qu’il ne se dissolve pas correctement.

Quantité de détersif a utiliser
SI L’EAU N’EST PAS TROP CALCAIRE, VOUS POUVEZ AUSSI EVITER LA FORMATION DE DEPOTS EN AJOUTANT DU
DETERSIF.
La quantité de détersif nécessaire varie en fonction de la dureté de I’eau. Pour connaitre la dureté de 1’eau de votre région, adressez-vous a
votre compagnie de distribution et de traitement des eaux. Plus I’eau est calcaire, plus vous devez ajouter de détersif. N’oubliez pas que vous
devez ajouter le détersif de fagon progressive jusqu’a ce que vous trouviez la quantité voulue.
Elimination des taches de calcaire
Pour éliminer les taches de calcaires essayez ce qui suit :
e  TFaites faire a la vaisselle un programme de lavage normal.
e  Sortez du lave-vaisselle tous les ustensiles en métal : couverts de table, casseroles, etc.
o  N’ajoutez pas de détersif.
e Versez deux cuillerées de vinaigre dans un bol et posez le bol dans le panier inférieur du
lave-vaisselle.
e  Faites faire a la vaisselle un programme de lavage normal.
Si cela ne suffit pas, procédez de la méme fagon en mettant 1/4 de tasse de cristaux d’acide citrique
a la place du vinaigre.
Usage correct du détersif
N’utilisez que les détersifs spéciaux pour lave-vaisselle. Conservez votre détersif dans un endroit
sec et frais. Ne versez le détersif dans le distributeur que lorsque votre appareil est prét a laver la
vaisselle.

A AVERTISSEMENT!

Le détersif pour lave-vaisselle est
corrosif ! Rangez-le soigneusement
hors de la portée des enfants.

RESERVOIR D’AGENT DE RINCAGE

Lagent de rincage se libére a la fin du ringage pour éviter la formation de
gouttelettes d’eau sur la vaisselle, susceptibles de laisser des taches et des
trainées. I1 permet en outre d’améliorer le séchage en faisant « glisser » I’eau
sur la vaisselle.

Votre lave-vaisselle est congu pour utiliser un agent de rincage liquide. Le
distributeur de I’agent de rincage se trouve dans la porte, pres du distributeur
de détersif. Pour remplir le distributeur, ouvrez le bouchon et versez I’agent
de ringage jusqu’a ce que I’indicateur de niveau soit entierement noir. Le
distributeur contient environ 100 ml d’agent de ringage liquide.

e Pour ouvrir le réservoir, faites tourner le bouchon surla  Evitez de faire déborder le distributeur pour ne pas causer de surémulsion.

fléche « ouvert » (gauche) et soulevez-le. Essuyez les débordements avec un chiffon humide. N’oubliez pas de remettre
e Versez I’agent de ringage dans le distributeur en évitant ~ le bouchon en place avant de fermer la porte du lave-vaisselle.

de le faire déborder. Si votre eau n’est pas calcaire et que vous utilisez un agent de ringage il
e Remettez le bouchon en place en I’alignant avec la risque de former une pellicule blanche a la surface de votre vaisselle.

fleche « ouvert » et vissez-le (droite) vers la fleche

« fermé ».

Réglage du distributeur d’agent de rincage

Une quantité précise d’agent de ringage est libérée au cours du ringage final. Comme pour le détersif, la quantité
d’agent de ringage nécessaire dépend de la dureté de 1’eau de votre région. Une quantité excessive d’agent de
ringage provoque la formation de mousse et rend la vaisselle opaque et tachée. Si votre eau est tres douce,
n’utilisez pas d’agent de ringage. Si vous le faites, vous pouvez le diluer dans une quantité d’eau égale
Le distributeur d’agent de rincage dispose de six réglages. Commencez toujours par le réglage « 1 ». Si vous avez

. . des problémes de taches et de séchage difficile, augmentez la quantité d’agent de ringage distribuée en enlevant le
couvercle du distributeur et en faisant pivoter le cadran sur « 2 ». Si la vaisselle ne seche pas encore correctement
ou reste tachée, faites pivoter le cadran sur le chiffre suivant et ainsi de suite jusqu’a ce que votre vaisselle soit
parfaitement sans taches. Nous vous conseillons le réglage « 4 » .
(S1 votre modele a uniquement 4 positions de réglage, la position conseilléeest 2)
En accord avec la norme EN 50242, le bac doit étre rempli au maximum lors du cycle de lavage.



Quand remplir le distributeur de I’agent de rincage

Si le panneau de commande ne dispose pas d’un voyant signalant le manque d’agent de ringage, contrélez la
quantit¢ d’agent de ringage en procédant de la sorte . Le point noir sur le distributeur d’agent de ringage
indique la quantité d’agent de ringage contenue dans le distributeur Si le niveau diminue, la dimension du point
noir diminue. Le niveau du distributeur de 1’agent de ringage ne doit jamais descendre au-dessous de 1/4.

Si le niveau diminue, la dimension du point noir de 1’indicateur de
=/ niveau change de la fagon illustrée ci-dessous.
HHH 0S¥ @ Plein
M HHH e g @ 3/4 plein
’ @ 1/2 plein
®© 1 /4 plein — Remplir pour éliminer la formation de taches
O Vide

Chargement des paniers du lave-vaisselle.

Pour améliorer les performances du lave-vaisselle, chargez-les en procédant de la sorte . Les fonctions et
I’aspect des paniers et des paniers a couverts varient d 'un modele a Iautre.

Comment utiliser le panier supérieur
Le panier supérieur sert a la vaisselle délicate et Iégere, comme les verres, les tasses a thé et a café et les soucoupes,

ainsi que les assiettes, les petits bols et les casseroles basses (a condition qu’elles ne soient pas trop sales). Placez la
vaisselle et les casseroles de fagon a ce que le jet d’eau ne les fasse pas bouger.

Vous pouvez régler la hauteur du panier supérieur en modifiant la hauteur des roulettes sur les glissieres.

Tasses

Petits saladiers
Grands saladiers
Verres
Sauciéres
Assiettes
Assiettes plates

NooRcwd -

Comment utiliser le panier inférieur
Nous vous recommandons de placer les grosses pieces, les plus difficiles a laver, dans le panier inférieur :
casseroles, poéles, plats de service, saladiers, de la fagon illustrée par la figure de droite.

Il est préférable de placer les plats de service et les couvercles sur les cotés des paniers pour éviter de
géner la rotation des bras de lavages.

e Placez toujours les casseroles, les saladiers, etc.. la téte en bas.
e Inclinez les casseroles profondes pour permettre a I’eau de s’écouler.

e Le panier inférieur dispose de petits rayons repliables pour permettre de placer des casseroles et
poéles de différentes dimensions.

g 0\ 7. Assiettes plates
Q 8.Plateau ovale
. 9. Assiettes creuses
- s > 10.Assiettes a dessert
11.Panier a couverts
7 7




PANIER A COUVERTS
Placez toujours les couverts dans le panier a couverts avec les manches en bas: Si le panier dispose de paniers latéraux, placez
chaque cuillere dans un logement. En outre, placez les ustensiles longs a 1’horizontale a I’avant du panier supérieur.

1. Fourchettes 5. Couteaux
2% VBN 2. Cuilléres 4 soupe 6. Cuillere a servir
i D Budidod Do 3. Cuilléres a dessert 7. Cuillere a sauce
5%% %5%5% |%5%%|5%% 4. Cuilleres a café 8. Fourchette a servir
6 5% SQOE COE
g 529 SO  €COE
222|222z |222|222

A AVERTISSEMENT!

Les couverts ne doivent pas dépasser du
fond.

Ne pas laisser d'ustensils de cuisine dépasser
sous le niveau du panier inférieur ou supérieur.
Pour éviter tout risque de blessure, couteaux ou
autres ustensils coupants ou pointus doivent étre

rangés dans les paniers avec la partie dangereuse
orientée vers le bas ou en position horizontale.

Annulation ou modification d’un cycle de lavage......

Prémisse : Les cycles en cours ne peuvent étre modifiés que s’ils viennent juste de démarrer. En cas contraire, le détersif peut
étre déja libéré et I’appareil peut avoir déja vidé I'eau de lavage. Dans ce cas, le distributeur de détersif doit étre rempli a
nouveau (Cf. le paragraphe « Remplissage du détersif »).

Ouvrez la porte, appuyez sur la touche « Prog » pendant plus de trois secondes ; maintenant vous pouvez modifier le
programme sur le cycle voulu (Cf. le chapitre « Démarrage d’un cycle de lavage.. »)... " ). Puis fermez la porte.

A la fin du cycle de lavage

Lorsqu’un cycle de lavage s’acheve, la sonnerie du lave-vaisselle retentit pendant huit secondes puis elle cesse. Eteignez

I’appareil a 1’aide de la touche de Marche/Arrét et ouvrez la porte du lave-vaisselle. Attendez quelques minutes avant de vider
le lave-vaisselle pour éviter de toucher la vaisselle et les casseroles encore chaudes et donc susceptibles de se briser. En outre
elles seccheront mieux.

-

70°C
. A ECO
i g N =2
L \ 50°C
A\
B\ =
50°C /' 4a5°C

Aciasse1h 70°C

Vous avez oublié de mettre des assiettes ?

Vous pouvez ajouter des assiettes a tout moment, avant I’ouverture de la coupelle de détersif.
1 Entrouvrez la porte pour arréter le lavage.

2 Lorsque les bras de lavage s’arrétent vous pouvez ouvrir la porte

3 Ajoutez les assiettes oublices.

4 Refermez la porte, le lave-vaisselle repart aprés dix secondes.

AAVERTISSEMENT!

11 est dangereux d’ouvrir la porte lors des cycles de lavage car 1’eau de lavage risque d’étre chaude. La porte ne

doit pas étre laissée en position ouverte pour éviter tout risque de trébuchage
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